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Ziljski zegen in ziljska noSa. Podelitev priznanja avstrijske komisije
UNESCO v Schladmingu.
Foto: Milka Olip, Schladming, 12. 12. 2018.
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Stehvanje v Zahomcu: po masi pred cerkvijo na Bistrici na Zilji. Foto: Jurij
Fikfak, Bistrica na Zilji, 24. 8. 2008.

ZILJSKI ZEGEN IN ZILJSKA NOSA

Auvstrijska komisija UNESCO je novembra 2018 na se-
znam nesnovne dediS¢ine vpisala enoto Untergailtaler
Kirchtagsbrauche und Untergailtaler Tracht / Ziljski zegen
in ziljska nosa, ki je prvi element z dvojezi¢nim naslovom
na avstrijskem seznamu nesnovne dedis¢ine. Pros$njo za
ziljski zegen je vlozilo 24 ziljskih kont, fantovskih druzb,
ki skrbijo za izvedbo Stehvanja, skupno z zgodovinarjem
Petrom Wiesfleckerjem. Pro$njo za ziljsko noSo je vlozil
muzej Greisslermuseum na Vratih/Thorl Maglern.

Ziljski zegen

Ziljski Zzegen je dokumentiran ze od 18. stoletja, vse do da-
nes ga izvajajo v veé ali manj nespremenjeni obliki. Zegen
je sicer najbolj opazen in znan po Stehvanju, z njim pa so
nelocljivo povezani Se drugi elementi — dopoldanska sveta
masa, prazni¢no kosilo in rej pod lipo, ki sledi stehvanju. V
utemeljitvi za vpis na Unescov seznam nesnovne dedis¢ine
so vlagatelji prosnje med dejavniki, ki ogrozajo to ziljsko
Sego, poudarili, da ziljski Zegen danes pogosto istovetijo le
Se s Stehvanjem, celo rej pod lipo je ponekod le Se obstran-
ski element Stehvanja, ne pa njegov sestavni del.

Ziljski Zegen med majem in oktobrom ob zegnanjih izvaja-
jo v posameznih krajih Spodnje Zilje. Zegen pri¢nejo s sve-
to maso, h kateri gredo neporoceni fantje in dekleta, oble-
¢eni v tradicionalno ziljsko noso, lo¢eno. Po masi pojejo
ziljske (slovenske in nemske oziroma ponemcene) zZegnanj-
ske pesmi in se ustavljajo pri gostilnah. Po slavnostnem ko-

silu, pri katerem je obvezna ziljska »Cisava zZupa,' sledi
Stehvanje. Gledalke in gledalci pri tem opazujejo fante, ki
na neosedlanih norijskih konjih s koli¢em zbijajo sod. Tisti,
ki ga zbije prvi, prejme »krancelj¢« iz suhih roz. Po §tehva-
nju sledi rej pod lipo ali prvi rej (Spletni vir 1).

Clani konte, dekleta in gledalci se zberejo pri vaski lipi,
kjer se zac¢ne ples prvi rej pod lipo, nekdaj imenovan viso-
ki rej pod lipo. V preteklosti je bil to na Zilji res prvi ples v
letu. Plesejo tako fantje, ki so Stehvali, kot tudi drugi ¢lani
konte. Ples se dejansko zac¢ne, ko fantje zapojejo prvo ki-
tico obredne pesmi Buoag nan dajto 'n dobar ¢as.”> Nekdaj
so v slovenskem jeziku zapeli ve¢ kitic, ki so se nekoliko
razlikovale od kraja do kraja, danes pa pojejo od Sest do
dvanajst kitic, veliko Ze ponemcenih. Prvemu reju ter pol-
ki in val¢ku sledi koracnica, nato pa se plesni pari izpod
lipe odpravijo v gostilno (Kriegl idr. 1996, b. n. s).

Zegen nadaljujejo glasba, ples in zabava na vaskem trgu
ali v gostilni. Naslednji dan sledi sveta masa, rekviem z
blagoslovom grobov, pozno popoldne pa Stehvajo po-
roc¢eni moski. Ziljsko Zegnanje prirejajo t. i. konte, to so

1 »Cisava zupa, kisla juha, je pripravljena iz govejega, kurjega in ov-
¢jega mesa ali pa vsaj iz kurjega in ovéjega mesa in okisana s sladko
smetano. Juho obogatijo s Stevilnimi zac¢imbami (Sereinig in Sketelj
2017: 44-45).

2 O nastanku te pesmi obstaja ve¢ krajevnih razli¢ic. Po ljudskem iz-
roc¢ilu je imela obredni in obrambni pomen, saj so z njo skusali pre-
preciti, da se plesalcem ne bi pridruzil neznani plesalec ali hudic, ki
bi plesalke pogubil v smrt.
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drustva, ki se zavzemajo za ohranitev lokalnih tradicij. Po
navadi so fantje in dekleta iz posameznega kraja ¢lani in
¢lanice konte (Spletni vir 1).

Ziljske pesmi

Pomemben del ziljskega Zzegna so slovenske ziljske pesmi,
znamenita je predvsem starodavna pesem Bog nam dajte
dober ¢as, ki jo pojejo na zacetku plesa rej pod lipo. Pokoj-
ni glasbeni etnolog Lajko Milisavljevi€ je na Zilji od leta
1969 v treh desetletjih dokumentiral nad 500 slovenskih
ziljskih pesmi. Pesmi iz zapus¢ine Lajka Milisavljevica sta
leta 2014 Krscanska kulturna zveza in Slovenski narodo-
pisni institut Urban Jarnik izdala v obsezni komentirani
pesmarici z naslovom Dr ba Zila kna biva. V pesmarici
je objavljenih okoli 400 pesmi z Zilje, med njimi so Ste-
vilne $tehvanjske. Pesmarica je pomembna za zborovodje
in pevce, predvsem tiste, ki pozabljeno slovensko ziljsko
pesem na novo obujajo (Gaspersic idr. 2014).

Po drugi svetovni vojni so ziljske pesmi sistemati¢no po-
nemcevali. Leta 1996 je Lajko Milisavljevi¢ z zborom Roz
v Sentjakobu pripravil stilni koncert Oj, tan stoji na lipa —
Ziljski zegen, Stehvanje in prvi rej, na katerem so izvedli
Stehvanjske pesmi in izdali spremno brosuro (Kriegl idr.
1996). Tudi pevska skupina Oisternigg se od devetdese-
tih let 20. stoletja s stilnimi koncerti in simpoziji posveca
avtohtonim slovenskim pesmim (Spletni vir 2). Leta 2013
so na Brdu/Egg spodbudili projekt ProjEGGt — sing ma
unsre alten Lieda, v katerem s pomocjo koncertov, zvoc¢nih
dokumentacij in publikacij ohranjajo »stare pesmi, to so
ponemcene in/ali pozabljene slovenske ziljske pesmi. Raz-
veseljivo je, da se na Zilji zavedajo bogatega kulturnega
izrocila slovenskih ziljskih pesmi in ga Zelijo ohraniti v
zivi rabi, kar je v smislu Unescove konvencije o nesnovni
Starodavna pesem Buoh nan dejte dobor ¢as, to prbo rej
zacielo smo, tuar je z Buohan, Buoh je Z njin, san Jezas je
Marijon sin je bistveni sestavni del tradicionalnega plesa
pod lipo. V pesmi so $e ohranjene starejse oblike pogoj-
nika glagola biti — besa, beson (Besa ma dava pusoalca kej,
pa beson te pelav v prbo rej — Ce bi bila mi dala puseléa
kej, pa bi bil te peljal v prvi rej ...), ki jih knjizni jezik ne
pozna vec.

Ziljsko narecje

Tudi ziljsko slovensko narecje je bistveni sestavni del zilj-
ski ljudskih pesmi ter ziljskih Seg in navad, zato je treba go-
vore Ziljske doline v zivi rabi ohranjati v njihovem narav-
nem okolju. Po zgledu jezika avstrijskih Romov si Ziljani
in Ziljanke ter slovenske kulturne ustanove na KoroSkem
skupaj z iniciativo Slovens¢ina v druzini prizadevajo, da
bi ohranili danes ze ogrozeno slovensko ziljsko narecje v
zivi rabi in ga tako zapustili naslednjim rodovom. Arha-
i¢no slovensko govorico v Ziljski dolini v vsakdanji rabi
uporabljajo vecinoma le Se govorci, stari ve¢ kot Sestdeset

Martina Piko-Rustia

let. Travmati¢ni dogodki med nacizmom, kot so bile depor-
tacije slovenskih ziljskih druZin, so privedli do tega, da se
je vecina prebivalstva, pogosto iz strahu pred preganjanjem
in stigmatizacijo, odlo¢ila proti rabi svoje materinséine. Iz
tega razloga se danes le $e redki zelo zavedni koroski Slo-
venci, mlajsi od 60 let, pogovarjajo v ziljskem narecju —
»pa nasan« (Piko-Rustia 2016: 109—110).

Leta 2011 je iz8la zgoSc¢enka s pravljicami v ziljskem na-
re¢ju z naslovom Crnjova kapca, namenjena otrokom in
mlajsi generaciji. Z zgoscenko je iz§la Se priloga z nare¢-
nim besedilom v poenostavljeni transkripciji, kar naj bi
olajSalo dokumentiranje narec¢ja, domac¢inom pa omogo-
¢ilo identifikacijo z zapisom njihovega narecja (Kriegl,
Popotnig in Zwitter 2011). Govorci v Ziljski dolini se vse
bolj zavedajo, da bo njihova govorica morda kmalu utih-
nila. Tudi zato so se Ziljani in Ziljanke skupaj s kulturnimi
ustanovami in iniciativo Slovens$¢ina v druzini odloc¢ili za
jasne odlocne korake za ohranitev in oZivitev tega narecja
s skrajnega roba slovenskega ozemlja. Leta 2014 je bilo
ustanovljeno drustvo Tri roZice na Zilji, ki si prav tako
prizadeva za ohranjanje slovens$¢ine oziroma slovenskega
narec¢ja na Zilji (Spletni vir 3).

Leta 2015 je iz8la pesniska zbirka Marije Bartoloth s pe-
smimi v ziljskem narecju ter prevodi v knjizni jezik in
nemsc¢ino (Bartoloth 2015). Pesniski zbirki je prilozen
DVD, na katerem avtorica sama bere svoje pesmi v zilj-
skem narec¢ju, v katerem je skuSala ohraniti in zabeleziti
¢im ve¢ izvirnih domacih nare¢nih besed.

Ziljska nosa

Pomemben del ziljskega zegna je ziljska nosa. Ziljsko no-
So Se danes izdelujejo ro¢no, za kar so potrebne posebne
vesc€ine, ki jih iz roda v rod predajajo Sivilje in Cevljarji.
Ti so danes med izginjajo¢imi poklici, saj se le redko kdo
med mladimi odloci za to obrtno dejavnost. Tudi za izde-
lovanje ziljskega pasu iz gosjega perja so potrebne poseb-
ne rokodelske tehnike, ki jih le malokdo Se izvaja. Prav
tako so za pripravo in oblacenje noSe potrebna znanja, ki
jih domacini predajajo ustno iz rod v rod. Ohranila pa so
se tudi posebna slovenska nare¢na poimenovanja za posa-
mezne dele ziljske noSe, npr. »rajuc, rajovc« (ozko spod-
nje krilo), »hanzlc« (krilce za boke), »vajspat, valSpat,
ol$pat, rokavco« (bluza), »Stunfa, popaca, Stendrafo« (no-
gavice), »ras« (krilo), »canetal, facnetoal, paconetal« (ruta)
ipd. (Piko-Rustia 2012). Ker je bila Ziljska dolina $e na
zacetku 20. stoletja skoraj v celoti slovensko govoreca, so
noso imenovali »svabencla« (nemsko windische Tracht),
danes jo imenujejo »zlanka« ali »ras«.

Ziljska nosa ima med koroskimi noSami danes posebno
mesto, k njeni ohranitvi v tradicionalni podobi je prav go-
tovo pripomoglo ziljsko Stehvanje, ki zagotavlja, da de-
kleta in fantje noSo — vsaj enkrat letno neprekinjeno vse
do danes — oblecejo ob Zegnu in Stehvanju. Zaradi svoje
izredne zunanje podobe je bila ziljska nosa vse od 18. sto-
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letja v sredi$cu Stevilnih opisov. Znano je, da je ze Marija
Terezija Ziljane karala zaradi kratkih kril pri Zenski nosi.
Leta 1813 je ziljsko nosSo opisal duhovnik Urban Jarnik, ki
je kriti¢no ocenil in presodil opise Baltazarja Hacqueta iz
leta 1811 (Hacquet 1801—-1808). Jarnikovi opisi vsebujejo
tudi podatke o tem, kako je treba noso obleci in kateri so
njeni sestavni deli (Jarnik 1813).

Ziljska nosa je opisana v Stevilnih ¢lankih in publikaci-
jah, filmskih dokumentacijah in ¢asopisju. Temeljno delo
o ziljski nosi je prispevala etnologinja Marija Makarovi¢
(Makarovi¢ 1991 in 1992). Publikacija Marije Makarovi¢
podobo nekdanje in danasnje nose ter oblacilne kulture pri
Zilji od Poto¢ do Brnce prikazuje v zgodovinskem razvoju
praznic¢ne in vsakdanje nose na Zilji. Na narodnostno me-
Sanem ozemlju je Se vedno v navadi starejSa, v prvi polo-
vici 19. stoletja pri slovenskih Ziljanih izoblikovana nosa.
Zanimive so ziljske nose, ki jih je za prvo slovansko etno-
grafsko razstavo leta 1867 v Rusijo peljal Matija Majar
Ziljski. Za Majarjevimi noSami se je izgubila vsaka sled,
leta 2001 jih je v Ruskem etnografskem muzeju v St. Pe-
terburgu ponovno zasledil zgodovinar Teodor Dome;j. Leta
2007 so v St. Peterburgu ob 140-letnici prve etnografske
razstave pripravili tematsko razstavo z izborom 21 resta-
vriranih no$ s prve razstave, med katerimi so bile tudi Stiri
ziljske. Pod okriljem Foruma slovanskih kultur se je v so-
delovanju s Slovenskim etnografskim muzejem v Ljublja-
ni porodila zamisel o predstavitvi omenjenih slovanskih
no$ v Bruslju, in to v ¢asu predsedovanja Slovenije Evrop-
ski uniji. Etnografski muzej v Ljubljani je za to priloznost
pripravil spremni katalog s ¢lanki o Majarjevi narodopi-
sni dejavnosti (Fikfak 2008) ter vliogi oblek in kostumov
(Zagar 2008). V srediséu pozornosti bruseljske razstave so
bile ziljske nose, ki v pisanem svetu slovanskih jezikov in
kulture predstavljajo slovensko kulturno dedis¢ino.

Leta 2012 je bila ziljska nosa na ogled v DezZelnem muze-
ju Koroske v Celovcu. V sklopu tematske razstave o zgo-
dovini spodnjega perila Dessous: Eine Kulturgeschichte
hautnah je bilo na ogled tudi spodnje perilo ziljske noSe,
»ki je paSa za oci« in ki so ga predstavili tudi s slovenski-
mi nare¢nimi poimenovanji za posamezne dele nose. Ob
razstavi je izSel katalog, ki vsebuje tudi prispevke o ziljski
nosi (Domej 2012; Piko-Rustia 2012).

Zaradi svoje izrazite podobe je ziljska nosa priljubljena
pri folklornih skupinah in tudi na znamenitem beljaskem
sejmu, cemur ostro nasprotujejo Ziljani, ki ziljsko noSo
pojmujejo kot svojo regionalno noso. Temu so se odlo¢no
uprli in tako preprecili, da bi Stehvanje uprizorili na belja-
skem zegnu (glej Spletni vir 4).

V druzinah na Spodnji Zilji starejSe ohranjene nose skrb-
no hranijo in jih predajajo naslednjim generacijam. Po-
membno je tudi znanje, kako je treba ziljsko noSo pravilno
obleci. Tudi to znanje ustno predajajo iz rod v rod, danes
pa tudi Se v obliki razstav, predavanj ipd. Tovrstna izo-
brazevanja npr. pripravlja tudi muzej Greisslermuseum na
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Vratih (Spletni vir 5), ki je bil med pobudniki, da so zilj-
sko noSo sprejeli na Unescov seznam nesnovne dedis¢ine
v Avstriji.

Ziljski zegen in ziljska nosa na Unescovem seznamu

nesnovne dediscine v Avstriji

Skrbno ravnanje s Segami in z no$o, vse bolj pa tudi z je-
zikom — ziljskim nare¢jem, zagotavlja, da ziljske Sege in
ziljska nosa med koroskim Segami in navadami ter nosami
zavzemajo posebno mesto; tako v preteklosti kot tudi Se da-
nes. S sprejetjem tega elementa na Unescov seznam nesnov-
ne dediscine v Avstriji je pogled usmerjen tudi v prihodnost.
Ziljsko noso in ziljski Zegen domacini ohranjajo z vsem
sposStovanjem in se vrednosti te pomembne lokalne kulturne
dedisc¢ine tudi zavedajo. Dvojezi¢ni naslov elementa pa naj
bi krepil tudi lokalno identiteto dvojezic¢ne Spodnje Zilje,
predvsem domace ziljsko narecje, ki ga govorijo na Zilji, v
Kanalski dolini v Italiji in Rate¢ah v Sloveniji.
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